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Sto rie ci
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∑
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œ œ œ
lu tis tai

œ œ œ
lu tis tai

œ œ œ
lu tis tai

∑

.˙
ceis:

œ œ œ
ceis, tai

.˙
ceis:

∑

˙ œ
mu

œ œ œ
ceis: mu

˙ œ
mu

∑

tratt.

- - - -

- - - - -

- - - - - --

- -

-

&

&

&

&

15

.˙
rais.

œ œ œ
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œ .œ jœ
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œ .œ jœ
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œ .œ
jœ

sto rie ci

.˙

.˙

œ .œ jœ
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.˙
tor.

˙ œ
tor, in
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jœ œ œ

du lin tor, in
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Du lin
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tor. Du lin
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Œ

tor.
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Œ

tor.
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˙ œ
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˙ œ
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˙ œ
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˙ œ
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∏

∏
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4 Murais

Storie cidine, sunsûr,
scuare, spalere di clap,
cjscjei o maserie
o sium di violutis tai ceis:
murais.

Storie cidine, tun zuc,
scus di canae, curtîl,
ingen o miserie
o grim di tampieste o di pâs:
murais.

Dulintor elare e fueis,
vite ch'e mene;
dulintor a son sgrisui di nêf,
e la vite ch'e trame là intor.
Dulintor mans di lavôr,
vite ch'e scugne;
dulintor a son vueris e amôr,
e la vite ch'e torne là intor.

Storie cidine, sunsûr,  
storie cidine tun zuc:
murais, 
puisiis di un scugnî.

Traduzione letterale

Storia silenziosa, sussurro,/ squadra, filare di sassi,/ castelli, macerie/ o sogno di viole sull’orlo dei prati: muri.
Storia silenziosa, in un gioco,/ guscio per i bambini, cortile,/ ingegno o miseria/ o grembo di tempesta o di pace: muri.
Intorno edera e foglie,/ vita che germoglia;/ addosso brividi di neve,/ e la vita che trema là intorno.
Intorno mani di lavoro,/ vita che deve;/ intorno guerre e amore,/ vita che torna là intorno.
Storia silenziosa, sussurro,/ Storia silenziosa, in un gioco: muri,/ poesie di un dovere.


